Bunyck 4. Towm 1

CMUCOK BUKOPUCTAHUX OXKEPEN:

1. Monika Schwarz-Friesel. Sprache und Emotion. Tibingen und Basle, A. Franke Verlag, 2007, 404 s.

2. Mepkynosa W.A. AKCMONOrnyeckme OpueHTUpbl CRaBsHCKMX U repMaHCKUX HapodoB (MO AaHHbIM napagur-
MaTM4eCcKoro aHanusa nekcvkum). Becthuk BIY. Cepus: JIMHIBUCTMKA 1 MEXKYNbTYPHAs KOMMYyHUKaums. BopoHex,
2013, Ne 2. C. 198-202.

3. KnumeHko A.T. MNpobnema nekcuyeckor CUCTEMHOCTU B MCUXONMUHIBUCTUHECKOM OCBELLEHUW: aBToped.
aucc. ... o-pa cdunon. Hayk. MuHck, 1980. 41 c.

4. TakB.I. OTxaoca knopsaky 1 oT nopsiaka k xaocy. llornyecknin aHanus si3bika: KOcMOC 1 Xaoc: KOHUeNnTyanbHble
nons nopsigka n 6ecnopsgka / Coct. un otB. peqg. H.[. ApyTtioHoBa; PAH, NHCTUTYT a3bikodHaHua. M.: «Hapucky,
2003. 637 c.

5. BoHpgapko A.B. KateropuanbHble v HekaTeropuarnbHble 3Ha4YeHust B rpammatuike. [puHUMNBl 1 MeToabl
cemaHTuyecknx uccnegosaHuin. M.: «Hayka», 1976. C. 180-202.

6. Tenus B.H. KOHHOTaTUBHEIN acnekT ceMaHTUK/ HOMUHaTMBHbIX eanHul. M.: «Hayka», 1986. 141 c.

7. AnecdupeHko H.®. JIMHrBOKYNLTYpOnorusi: LLeHHOCTHO-CMEICIIOBOE MPOCTPAHCTBO sidblka: yyeb. nocobue.
M.: «Hayka», 2016. 360 c.

8. CtenaHeHko C.H. KOrHUTVBHbIE MEXAHWU3MbI NIEKCUYECKOW KOHLENTyanusauum KonnyecTsa B COBPEMEHHOM
aHIMMICKOM A3blke. Punonoruyeckme Hayku. Bonpockl Teopun v npaktuku. Tambos: «pamoTay, 2014. Ne 1 (31).
Y. 1. C. 167-169.

YOK 81:1

MOBHA OCOBUCTICTHb HEJIbBCOHA MAHJEJIN
Y VIO HI EKOJITHI'BICTUKH TA IICUXOJITHI'BICTUKH

LANGUAGE PERSONALITY OF NELSON MANDELA THROUGH THE LENS
OF ECOLINGUISTICS AND PSYCHOLINGUISTICS

Kiaouko C.O.,

KAHOUOam NCUxo02i4HUX HAyK, OOYeHm,
doyenm Kaghedpu iHO3eMHUX MO8
XmenvHuyvbkoeo HayioHAILHO2O YHIGEpcUumemy

Y cTaTTi po3rnagarTbea 0COBNMBOCTI CTAHOBIIEHHS MOBHOI OCOOMUCTOCTI B NOMieTHIYHOMY Ta GaraToOMOBHOMY cepea-
OBWULL, KOTPE € NepeayMOBO0 TpaHcdopmMalLlii CBiTOrnsaay 0cobUCTOCTI, 3MiH y CTPYKTYpI ii €THIYHOT iAeHTUYHOCTI BHacHi-
[OOK OnaHyBaHHS APYroi MOBW; Y Nosi AOCMIOXEHHS TaKOX NMEXUTb NPOEKLis TakMxX 3MiH Ha CTaH CUCTEMM KYYXKOI» MOBMW.
dokyc OOCNIMKEHHS 30CEPEMKEHUIA HAa MOBHIN cuTyauii B MiBgeHHO-AdpukaHcbkin Pecnybnivi, a came — Ha ocobnusoc-
TSX PO3BMTKY MICLEBOrO BapiaHTa aHrmilcbkoi MOBU siK AepxasHoi. CTaH cucTeMu niBAeHHO-adpUKaHCBLKOro BapiaHTa
aHrMINCbKOT MOBYM BiACTEXEHO Yepe3 BUBYEHHS ifionekTy HenbcoHa MaHaenu Ha matepiani noro aetobiorpadii «oBrui
wnsx go ceoboam» (“Long Walk to Freedom”). BctaHOBNEHHS MOXOMKEHHS BUSIBIEHOI KYNBTYPHO MapKOBaHOI MEKCUKM
y HanmmMcaHoOMy aHrmifcbKo MOBOK TeKCTi aBTobiorpadii H. MaHaenu gano 3mory BU3HA4YUTU MHOXMHHICTb €THIYHOCTI
aBTopa. MoBa sik cknagHa, eBontoLiiiHa, iepapxiyHo nobyaoBaHa MeracucTeMa 3a3Hae 3MiH Ha BCiX CBOIX PIBHSX, iCHYHOUM
B MEBHOMY KYNbTYPHO-ICTOPUYHOMY CepeoBuLLI. XapakTep i AMHaMika 3MiH BU3HAYarTbCs HU3KOK haKTopiB, cepeq SKmx
CUTyaLii MOBHMX KOHTAKTIB. [HY4KiCTb MOBHOI CUCTEMMU Ta ii KyMYMSATUBHICTb i3 NErKICTIO Aal0Tb MOXIMBICTb MOBi BOMpaTK
B cebe KynbTypHO MapKOBaHWI MEKCUYHUIA MaTepian «4yxoi» MOBMW. Taki Npouecu 3ymMOBMEHi TUM, LLO OCKiNbKM MOBa
He NPOCTO He iCHye He3anexHo Big cepefoBULLa, KOTPUM ANS HEl € CYCcninbCTBO, BOHa BUCTYNae 3acobom ob’ekTuaaLii
AicHocTi, BinobpaxeHHsM cBiTy ocobuctocTi. OCobUCTICTL OMaHOBYE MOBY, BUKOPUCTOBYE ii B MOBCSAKAEHHOMY XUTTI,
npoxoguTb Npolec couianisadii, Bbupatoun B cebe eneMeHTH HaLioHanbHOI KynbTypu, KOTPi akTyanidyloTbCsi B KYSbTYPHO
MapKOBaHiv nekcuui, byaye BnacHy MOBHY KapTUHY CBITY.

KntoyoBi cnoBa: MOBHa 0COBGUCTICTb, MOBHA KapTWHA CBITY, €THIYHA iAEHTUYHICTb, MHOXWHHA ETHIYHICTb, igiocTUmMb,
KynbTYpHO MapKoBaHa nekcuka.

B cratbe paccmatpumBaroTcs 0COBEHHOCTM CTAHOBMEHUS! A3bIKOBOW MUYHOCTM B MOMM3THUYECKON U MHOMOSI3bIKOBOW
cpeqe, KoTopasi npegonpeenseT TpaHcopMaLMio MUPOBO33PEHUST NINYHOCTH, UBMEHEHNS B CTPYKTYPE ee 3THUYECKON
WAEHTUYHOCTM B pesynbraTe M3y4eHUst BTOPOro A3blKa; a Takke NPOeKLMst 9TUX U3MEHEHUI Ha COCTOSIHNE CUCTEMbI «4y-
Xoro» sa3blka. ®oKyc MCCNenoBaHNs CKOHLEHTPUPOBaH Ha s3blIkoBOW cuTyauumn B KOxHo-AdpukaHckon Pecnybnuke, B
YaCTHOCTV Ha 0CODEHHOCTAX Pa3BUTUSI MECTHOTO BapuaHTa aHIMICKOro si3blka Kak rocyaapcTBeHHoro. CocTosiHue cucte-
Mbl FOXXHO-a(hPUKAHCKOro BapnaHTa aHITMIACKOro A3bika OTCNEXEHO NPU NOMOLLM 13yyeHus nguoctuns HenbscoHa MaHae-
Nbl HA MaTtepuane ero astobuorpadgum «Jonrmii nyTb K cBoboge» (“‘Long Walk to Freedom”). YcTtaHOBneHME NpOMCXOX-
[EHWS BbISIBNEHHOW KyNbTYPHO MapKupOBaHHOWM NEKCUKM B HAaMMCaHHOM Ha aHrMACKOM sidbike TeKCTe aBTobuorpacdum
H. MaHgenbl no3BonNumno BbIIBUTb MHOXECTBEHHYIO STHUYHOCTb aBTopa. A3bIK Kak CIOXHas, 3BOMIOLIMOHHASsA, uepapxuye-

44



3akapmnaTchKi (DUTOIOTIUHI CTY il

CKM BbICTPOEHHas MeracucteMa nofaaeTcst USMEHEHUSIM Ha BCEX CBOMX YPOBHSIX, NpebbiBasi B ONpefeneHHo KynbTypHO-
NCTOpPUYECKOW cpede. XapakTep 1 AMHaMUKa U3MEHEHWI ONPeAEnsTCa psgoM (PakTopoB, Cpeamn KOTOpbIX U CUTyauum
A3bIKOBbIX KOHTAKTOB. [MOKOCTb CUCTEMbI Si3blka Y €€ KyMYMSATUBHbBIN XapakTep 6ecnpensaTCcTBEHHO NO3BOMSOT SA3bIKY
abcopbupoBaTh KynbTYpHO MapKMPOBaHHLIA NEKCUYECKUIA MaTepuan «4yxoro» sisbika. Takme npouecchbl npegonpeaene-
Hbl TEM, YTO A3bIK HE MPOCTO HE CYLLECTBYET B HE3ABUCMMOCTM OT Cpeabl, KOTOPOW A1 HETO SIBMSIeTCs 0OLLECTBO, OH SIB-
NidgeTca cpencTsom 06‘beKTI/IBaLI,I/II/I ﬂeVICTBMTeﬂbHOCTM, 0To6pa>|<eH|/|eM BHYTPEHHEero mmpa nim4yHOCTH. JInyHocTb n3y4vyaetr
A3bIK, UCNONb3YeT ero B NOBCEAHEBHON AesTENIbHOCTI, NPOXOAMT NPOLIECC coLuanMaaumm, BuTbiBasi B ceds anieMeHTbl
HaLMOHanNbHOW KynbTypbl, KOTOPbIE aKTyanu3vpytoTcs B (oopMe KynbTYPHO MapKMPOBaHHOM NEKCKKM, co3haBasi COOCTBEH-
HYH 513bIKOBYH KapTUHY MUpa.

KntoueBble croBa: s3blkoBasi IMYHOCTb, SI3bIKOBasi KAPTMHA MMpa, STHUYECKast MAEHTUYHOCTb, MHOXECTBEHHas 3T-
HWYHOCTb, WONOCTUIb, KYyNbTYPHO MapKnpoBaHHasA JNIEKCUKa.

The article advances the peculiarities of language personality development within polyethnic and multilingual environ-
ment. Such environment causes transformations in personality’s outlook as well as changes in the structure of its ethnic
identity that are caused by second language. The article also covers how these changes affect the system of the “other”
language. Language situation in South Africa in general and peculiarities of development of South African English as a
state language in particular serve as grounds for the given research. The current state of the South African variant of Eng-
lish is analyzed through the text of Nelson Mandela’s individual writing style in his autobiography “Long Walk to Freedom”.
The multiple origin of the culturally marked lexis found in the text of N. Mandela’s autobiography helps to identify his mul-
tiple ethnicity. Language as a complex, evolutionary megasystem built of the principles of hierarchy undergoes changes
at all its levels. The changes take place due to peculiarities of the environment with its cultural and historical features. An
array of factors among which language contact situations define character and dynamics of language change. Cumulative
nature and flexibility of language system make it possible for a language to absorb culturally marked lexis from the “other”
language. Such state of things is predetermined by the fact that language exists in deep connection with the environment
represented by the society; language serves as a tool for reality objectivation and reflects personality’s inner world. Per-
sonality creates his/her own picture of the world through learning the language, using it in everyday life, and socializing;
thus, personality absorbs the elements of national culture through culturally marked lexis.

Key words: language personality, language picture of the world, ethnic identity, multiple ethnicity, individual writing
style, culturally marked lexis.

MocranoBka mnpo6aemu. CyyacHi miobamiza-  siki GopMylOTh MOBHY KapTHHY ii CBiTy, ii eTHIUHY
IifHI TIPOIIECH, CTUPAIOYM MEXI IepkaB, HAIi, 1AEHTHYHICTH 3ac00aMU PiTHOI MOBH JOTIOMAararoTh
HapoJIiB, €THOCIB, CHPHUAIOTH Mirparii HaceleHHs  BHU3HAYUTH TIO, Ha SKOMY (QOpPMYEThbCs, 30arady-

IUTAaHETH Ta CTBOPIOIOTH OCOOJMBI YMOBHU JUIi MOB-  €ThCSl, 3MIHIOETBCSI, 3a3HAa€ BTPAT BapiaHT MOBH, sIKa
HUX KOHTakTiB. [700OanbHe CycHiIbCTBO Ha HMHINI-  HE € PiIAHOIO AJISl IOTO MOBLIS.

HBOMY €Tall CBOTO PO3BUTKY BHM3HA€ AHIIIHCBHKY AHaJ3 OCTaHHIX JdOCHizKeHb i myOJikanii
MOBY CHUIBHHUM ISl BCIX IHCTPYMEHTOM CIIJIKYy- — TOKa3ye€, IO OKPECICHUM BHIIE MUTAHHAM MPSIMO

BaHHS. [CTOpHMYHI BUTOKM TMOIIUPEHHS AHDIMIWCHKOI YW OMOCEPEIKOBAHO MIKABIATHCS SK BITUYM3HSIHI, TaK
MOBH cBiTOM Tpeba mykatu y X VIII — XIX cromitri, 1 3apyOiXHI HAyKOBIII, KOTPi BEAYTh CBOI MI>KIHCITH-
KOJIM IIUPOKKX 00epTiB HaOupaya OpUTaHChbKa KaM-  TUTIHAPHI JTOCHIUKeHHS y c(epax eTHOJIHTBICTHUKH,
MaHisl KoJoHi3amii 3eMens. Hampukian, Ha MOYaTKy — ©KONIHTBICTHKH, JIHTBOCHHEPTETHKH, TICHXOJIHT-
XIX cromiTTs aHIIificbka MOBa 3’ SIBUJIACsl HA TEPUTO-  BICTUKHM, COLIOMIHIBICTHKH, (inocodii: H. Adam,
pii cyuacnofi [liBnenno-Adpukancekoi Pecniyoniku, i T. Jlom6posan, C. 3otos, E. Haugen, 0. Kapay:os,
novascst Biutik GopmyBanus 1i miBaeHHo-appukan-  O. Mary3kosa, S. Mufwene, K. Noels, O. CeniBanoBa
CBKOTO BapiaHTA. Ta inmii. [TpoTe ManomociKeHnM TOCi 3aTUIITA€ThCS
Hpyra momoBuHa XX Ta modarok XXI CTONITR  EKOJNIHTBICTUYHA, JIIHTBOCHHEPTETUIHA Ta €THOTICH-
XapaKTepU3y€eThCs 3aIliKaBJICHICTIO MOBO3HABI[IB y  XOJNIHTBICTHYHA 3yMOBJICHICTH TIOSIBH B KOHTAKTHHX
JOCITiPKEHHI MOBHUX KOHTAKTIB Ta, BIIMOBIIHO, 3MIH ~ MOBaX €THOCHEIHM(IUYHOI JIEKCUKH Ta ii MOJaibIe
y CHUCTeMaxX KOHTAaKTyro4uux MoB. CTaB OYEBHIHHMM  NPOHUKHEHHS O CUCTEMH «UYXO1» MOBH, IO 10AAT-
TOM (haKT, 0 JTOCIIJKYBATH I1i 3MiHA Y MOBI HEMOXK-  KOBO ITiJICHJIIO€ AKTYaJbHICTh JIOCIIiPKSHHS.
JIUBO O3 BHBYCHHS BHYTPILIHHOIO CBITY il MOBIIIB. IMocranoBka 3aBaaHHs. BigmosigHo, MeTa
AHTpPOMNOLIEHTPUYHA CIPSMOBAHICTh CIIPHsIA MOABI  poOOTH TOJSATae y BUBUEHHI YNHHHKIB, KOTPI BIUIH-
MDKIUCITUTUTIHAPHUX HAyKOBHX PO3BIMOK, 00 €KTOM  BalOTh Ha 30aradeHHs BOKaOyispa MiBIeHHO-adpH-
SIKMX BHCTYIIA€ B3a€EMOJiSl Ta B3a€EMOBIUIUB JIIOMMHM  KaHCHKOIO BapiaHTa aHMIiiicbkoi MoBH (mami —
Ta KOHKpeTHOoi MoBHU. [lutannsa mocmimkenHs ¢dopm  IIAA) crnoBamu erHOocnenmdiuHOTO 3a0apBICHHS.
BUPaXCHHS PE3yJbTaTiB Takoi B3aemonii 3ymMoBmoe  JlocnmijpkeHHST BHKOHaHO Ha Marepiajai aBTobio-

AKTYaJIBHICTH BUBYCHHS «UY)KUX» KyJABTYpHO Map-  rpadii miBaeHHO-adpukancekoro nigepa Henbcona
KOBaHUX €JIEMEHTIB, SIKi, sIK HACIIZOK, 3 ABIsOThCsl  Mannenu «JloBruii nuisx go ceodoau» (“Long Walk
y MoBax. [[poHUKHEHHS B ITTUOWHU CBIIOMOCTI MOB-  fo Freedom™). JlOCATHEHHS BCTaHOBJEHOI METH

HO1 OCO6I/ICTOCTi, BU3HA4YCHHA HU3KH CJ'ICMCHTiB, € MOXJIMBUM YE€PE3 BUKOHAHHA TaKuUX 3aBJAaHb:
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1) 3’scyBaTh CyTHICTb HOHSITH MOGHA OCOOUCMICTND,
eMmHIYHA [0eHMUYHICMb, MOBHA KAPMUHA CBImy,
emHocneyu@iuna jaekcuka, 2) JOCHIIUTH TEKCT
aBroOiorpagii H. Mannenu Ha HasBHICTh Y HbOMY
JIEKCUKHU eTHOCIeu(piqHoTo 3a0apBieHHs; 3) Kare-
TOPU3yBaTH OTPUMAHHA MACHB CTHOCICIH(ITHOI
JICKCMKM Ta BM3HAYUTU KaHalW 11 ITOXOIDKEHHS,
4) BUSIBUTHU B32€EMO3AJICKHICTh CEPEOBHUILA Ta MOBU
y mpoueci (opMyBaHHS EKOJIHI'BICTUYHOTO (hoHY
MOBHOI 0COOHMCTOCTI.

Jlnst  MOCATHEHHST BCTAHOBJIEHOI METH JOCITi-
JDKEHHS 4epe3 BHKOHAHHS OKPECICHUX 3aBllaHb MU
3aCTOCOBYBAJIM METOIM aHANi3y Ta CHHTE3Y, METOX
TEOPETUYHOIO y3arajbHEHHs, a TakKoK METOAU
3icTaBHOTO aHasi3y, 0OpoOKH Ta iHTeprpeTauii OTpH-
MaHMX YOPOJOBXK aHalli3y JaHHX, METOJ CHCTEMAaTH-
3allii, MeTO/ KIIbKICHUX MiApaxyHKiB.

Bukaax ocHoBHoro wmarepiaay. IcHyBaHHA
3B’S3Ky MK MOBOIO Ta €THIYHICTIO B)XX€ TPHUBAJIHHA
gac € MPEAMETOM HAyKOBHUX IOIITYKIB Pi3HUX HaIpsi-
MiB, PE3yJbTaTOM SIKHUX € TBEPPKEHHS, 110 MOBa
3MIHIOETBCA IMij BIUIMBOM ii HOcIiB. Haramaemo, 110
O. IloTeOHs1 BU3HABaB MOBY «TOYHOIO, €IWHOIO MPU-
KMETOIO, 32 SKOI0 MU BITI3HAEMO Hapoj, i BOAHOYAC
€MHOI0, HE 3aMIHIOBAHOI0 HIYMM 1 HEOIMIHHOIO
YMOBOIO icHyBaHHs Hapomy» [12, c. 187]. 3 mo3u-
i JIIHTBOCHHEPTETUKA MOBa «HAcaMIlepen Clly-
XKUTh YMHHUKOM €THIYHOi W KyJBTYpHOI IaMm’sTi,
aTpaKTOpoM CaMO30€pEekKEHHS, PO3BUTKY ETHOCY»
[14, c. 294]. IIpoTe Ha MOBY, 11O € BiIKPHUTOIO, AWHA-
MIYHOIO CHCTEMOIO, BIUIMBAIOTH YMCEILHI 30BHINIHI
YHMHHUKY — MITpamiiHi IpolecH HOCIIB KOHKPETHOT
MOBH, 3MIHH MOBHO{ CHTYyaIlil YHACIiIOK COIliaIbHO-
ICTOpUYIHUX MO, CIUIBHE MTPOKUBAHHS TIPEICTAB-
HUKIB Pi3HUX €THOTPYI HA €IMHI TepUTOpIii TOIIO.

3a TakMX yMOB, HAPUKJIAJ, BUHUK 1 HaJasli po3-
BuBaeThcsl [IAA. ONUHUBIIUCE Y HOBOMY CEpEIo-
BUIIII HA TEPUTOPIi TorouacHoi bpuTanckkoi KONOHi,
aHrIificbkka MoBa rovana HaOyBaTH 0e3Jivi BiJTiH-
KiB, YCTIQIKOBYIOUH iX BiJl JIIHTBAJHLHOTO PO3MAITTS
Oararoi Ha €eTHOCH KpalHH uepe3 3aro3udeHHS Kyilb-
TYPHO MapKOBAHOI JIEKCHKH, BKPAIICHHS HE3BUUHHUX
JUISL QHIIHLIB rpaMaTHYHUX 1 CHHTAaKCHYHHUX (OpM
i takoro iHmoro. ComiajabHi HOPMH, CTEPEOTHIIH,
MOJIJI TIOBEIHKMA HOCITB KOHTAKTYKOUUX MOB TOIIO
BIUIMBAIOTh HA MapaMeTPH CHUCTEMH aHDIIHCHKOI
MOBH, SIKa BUSBIISE CBOIO CHHEPTIHHICTH Y MYJIBTH-
JIHTBaJIbHOMY CEpEIOBHII, pOJb SKOTO BHKOHYE
«CYCIIBCTBO, 110 BUKOPUCTOBYE LI0 MOBY SIK OAUH
i3 cBOiX KOmiB» [18, c. 325].

3aBIsKM CBOTH KyMYNSTHBHIA (YHKIIT aHIJIIH-
ChbKa MOBa, IrepeOyBaloyd B 0araTOCTHIYHOMY Ta
MyJBTWITIHTBATbHOMY  cepepoBumii  [liBaeHHO-
Adpukancekoi PecnyOmiku (mami — ITAP), smse
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co00I0 BiOOpakeHHA peanbHOi AIMCHOCTI depe3
JISUTBHICTD «paii1y’>KHOTO» CYCINbCTBA, HOTO MHO-
JKUHHOT €THIYHOCTI; BOHA cTae 3aco00M BijI3epKa-
JICHHSI YMOB KHTTSI PI3HUX €THOCIB, iXHBOI CaMOCBi-
JIOMOCTi, MEHTAJIITETY, HAI[lOHAIIFHOTO XapakTepy,
CHUCTEM IIIHHOCTEW, TpamuIliii 1 3BUYAiB, OaueHHS
CBITY Ta TparHe <«JIKBifgaIii MIKMOBHOTO CTaHY
cycminscTBa» [2, c. 112]. Inakme xaxxy4u, BapiaHT
aHrIiiicbkoi MOBH, SIKUH mepeOyBae y BHUKOPHC-
taHH1 Ha Tepurtopii [TAP, € cknagHoro cuctemoro, 10
KO BXOJSITH 3allO3MYCHHS 13 MYJIBTHIIIHTBaJIbHOTO
HaBKOJIMIIHLOTO CEPEIOBHUIIIA.

CydJacHi MOBO3HABYI TMapaJnrMH, 30KpeMa JIiHT-
BOCHHEPreTHYHA Ta EKOJIHIBICTHYHA, pO3DIsia-
I0Tb MOBY $IK CKJaJHY, €BOJIOLIHHY, i€epapXiuyHO
noOyJ0BaHy MEracucTeMy, KOTpa iCHY€ B NEBHOMY
KYJBTYPHO-ICTOPUYHOMY CepelOBHINI. MIiHJIMBICT
OCTaHHBOTO YMHHUTH OCHOBHHWI BIUIMB Ha XapakTep
TuHAMiKF Monudikarlii MOBH Ha BCIX PIBHSIX, aJye i3
PI3HMMU MIBHIIKICHIMH Ta SIKICHUMH TIOKa3HUKaAMHU.
[oromxyemocs i3 T. JlomOpoBaH, KOTpa 3ayBaxye,
mo «<...> HE yCl CHUCTEeMH MOBH 3MIHIOIOTHCS 3
OJTHAKOBOKO IIBHJIKICTIO. ICTOpis aHIIiIChKOT MOBH,
30KpeMa, JIEMOHCTPYE, IO (POHETHYHI TPOIECH
BHUPI3HSIIOTHECS HAWBHUIIOIO IUHAMIKOIO; JCKCUIHHMA
map XapaKTeprU3yETHCS MIHIHBICTIO MEHIIIOIO MipoOIo,
rpaMaTHyHa CTPYKTypa HalHMEHII JUHAaMiuHa»
[6, c. 139].

BuBuennst texcry aprobiorpadii H. Manpenn
«oBruii nuisix o ceobomu» (“Long Walk to
Freedom”) ax BepOamizanii [TAA nano 3mory nuis-
XOM 3aCTOCYBaHHS METOJY 3iCTaBICHHS BUSIBUTH PSIT
JIEKCHYHUX BIIMIHHOCTEH MK KJIACHYHUM BapiaH-
ToM aHTmiicbkoi MoBH (British English) Ta kynerypHO
MapKOBaHHM ifiocTuieM aBTopa sk Hocis [TAA.
BusiBiaeni HeTHIIOBI JIs aHIIIMCHKOI MOBH JIEKCHYHI
OJIMHHMII YHAICKHIOEMO JI0 €THOCICIU(IYHOT JIeK-
CHKH — JIEKCHYHHX 1 (pa3eosoTiYHUX OIUHHMIIb, SIKi
HecyTh y co0i cnerudiuni s [TAP mamionamsHO-
KyJIbTYPHI KOMIIOHEHTH.

CraH MHO)XMHHOI €THIYHOCTI Ha TEPUTOPIl MYIIb-
TWIHTBaIbHOI [IAP cTBOpMiIM yHIKAIBHI YMOBH JIJIs
PO3BHUTKY BapiaHTa aHIiHCBKOI. | Xo4a aep:kaBHOIO
AHITIFICHKOI0 MOBOIO SIK 32C000M MI>KETHIYHOTO CITiJI-
KyBaHHS Y MyJIBTHHAIIOHAILHOMY cycrinbcTBi [TAP
BLIBHO BOJIOAIOTH He OiIbIne 15 % HaceaeHHs, 3MIHA
y ITAA Ha BCIX i piBHAX € BiqayTHUMH. [IprMiTHO,
IO JIIOJMHA, KOTPa BOJIOJIE aHIVIIMCHKOI0 MOBOIO SIK
JPYTOI0, € OCOOTMBUM HOCIEM-IOHOPOM, SIKHH 3Mi-
HIOE COLIOKYJBTYPHUH NPOCTIp aHIIIMCHKOI MOBH,
JIOTIOBHIOIOYH 11 CKJIAJIOBUMH 3MICTY CBOET CaMOCBI-
JIOMOCTI, MEHTAaJITETy, HalllOHAILHOTO XapakTepy,
CHUCTEMH IIHHOCTEH, TpaaWIlii i 3BHYAIB, OaueHHS
CBITy Uepe3 3aC00H piTHOT MOBH.
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C. MydBene mopiBHIOE MOBH 3 TIapa3UTAPHUMU
BHJIAMH, YWi CEPEIOBHINA ICHYBAHHS BH3HAYAIOTh
ocobnuBocTi eBosrollii Mmosu [20]. B ekomiHrBicTHY-
HOMY PO3YMIiHHI POJIb CEpPEJOBHUINA [T MOBU BHKO-
Hy€ CyCHUIBCTBO, a00 OKpPEMO B35iTa OCOOWCTICTH,
0 Ja€ MIACTaBU PO3IVIAATH MOBY SK HAaIOYIOBY
HaJ OCOOHMCTICTIO. AHTPONOIEHTPUYHA CITPSIMOBa-
HICTh Cy4YacHHMX JIOCIHI/DKEHb Tependadae, mo CBi-
JIOMICTh 1HJMBi/Ia BiJloOpaXkae CBiT, a MOBa € 3aco-
O0om 00’extuBamii giiicHocti. B. ¢on ['ymGombar
CTBEPIDKYBaB, IIO CJOBO € BiNOOpa)KEHHSIM CHO-
co0y OCMHUCIICHHS TIpeIMEeTa PEAIbHOTO CBITY 3aCO-
O6amu MoBH [3, c. 104]. Came ToMy BBaKaemo, IO
BHBYCHHS MOBH (0COONWBO 11 perioHajsbHOTO Bapi-
aHTY) € HEMOYKJIMBUM 0€3 YCBIIOMIICHHS €THOTICUXO-
JHIBICTHYHMX PHC ii HOCIS.

YHpoJoBK CBOTO PO3BUTKY Ta CTAHOBJIICHHS SIK
OCOOHMCTOCTI 1HMBIJ OBOJIOJIBAE MOBOIO Ta BHUCTY-
Tae K 00’ €KTOM i, 3yMOBJICHUX COIIaIbHUM BILTH-
BOM, TakK 1 BOogHOYAC Cy0’€KTOM Ii3HAHHS Ta Tepe-
TBOpeHHS 00’€KTMBHOI fiificHOCTi. (CTaHOBIEHHS
0COOMCTOCTI BiIOyBaeTbcs Tia 4Yac ii AisUTBHOCTI
(30KkpeMa, MOBJICHHEBOI), TOMY BHBYCHHS CTPYK-
TypH OCOOHMCTOCTI 3 HeOoOXimHIiCTIO mnepeadayae
JOCII/PKEHHST eTHOCcHenu(iuHOCTI i1 MOBJICHHS Ta
CKJIQIHUKIB, SIKI YTBOPIOIOTH MOBHY OCOOWCTICTB.
MogBileHHEBA HiSUTBHICTH OCOOWCTOCTI Ja€ 3MOTY
repeaaBaTy 3aco0amMy MOBH HE JIUIIE AYMKH, alle i
IHAMBIyallbHI OCOONMBOCTI MHUCJICHHS Ta MOBJICH-
HEBOI MOBeMiHKH [8, ¢. 9]. AKTyanbHICTh BUBYCHHS
IHAMBIyaJIbHOT MOBH TIJATBEPIKYETHCS JTYMKOIO
B. ¢on I'ymOonbaTa IIPO TE, 110 «TIIBKKA B MOBJICHHI
iHAMBiTa MoBa HaOyBae OCTATOYHOI BH3HAYEHOCTI»
[3, c. 84]. Amke KoxKHA 0COOHMCTICTH TPOXOIUTE IPO-
IIec coliamizalii uepe3 MOBY, i 4epe3 Ty caMmy MOBY
BOHa BOMpae B ceOe eJIeMEeHTH HaI[lOHAJbHOI KYyIlb-
TypH, 3aKapOOBY€E y CBiIOMOCTI €THIYHO MapKOBaHY
cHcTeMy LIHHOCTEH Ta 3pelToro ieHTudiKye cebe.
CycninbCTBO TEpPCOHIPIKYETBCS B OKPEMO B3ATiH
MOBHI OCOOHCTOCTI, SIKA € AKTUBHUM YyYaCHUKOM
JKUTTS CYCHIJIBCTBA, € CYO’€KTOM TBOpPEHHS HOTO
icTopii, i ¢hopMye MOBY SK BHSB eTHOCTEUH(IdHOT
MOBEIIHKH I[LOTO CYCITiThCTBA.

HuHi icHyroTh jAekibKa MiAXOAIB JIO BHU3HA-
YEeHHS! MOBHOI OCOOMCTOCTI, cepei SIKUX 1 Teopis
1O. Kapaynosa, koTpuii xapakTepusye Takuil ii BUA
SIK «0COOMCTICTh, BUPAKEHY B MOBI (TE€KCTax) i uepes
MOBY, OCOOWCTICTh, PEKOHCTPYHOBaHY B OCHOBHHUX
CBOiX pucax Ha 0a3i MOBHHX 3acobiB» [10, c. 38].
O. CeniBaHOBa, CIIUPAIOYUCH HA 3aCaJH TEOPil MOB-
HOi KOMYHiKallii, PO3KpHBA€E 3MiCT PO3IIISAYBAHOTO
MOHSATTA SIK «IMAHEHTHY O3HaKy OCOOMCTOCTI — HOCIs
MOBH Ta KOMYHIKaHTa, III0 XapaKTepusye ii MOBHY
i KOMYHIKaTHUBHY KOMIIETEHIIIO Ta iX peajizaliio y
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npolecax NpoAyKYBaHHS, COPUHHATTS, PO3yMiHHS 1
iHTepnpeTanii BepOaIbHUX MOBIJOMIICHB, TEKCTIiB 1
KOMYHIKaTUBHIN B3aemomii» [13, ¢. 107].

Juckycis mpo MOBHY OCOOHMCTICTh HPU3BOJHUTH
0 HEOOXIMHOCTI 3rajaTh MpO ETHIYHY iIEeHTHY-
HiCTb. JlOTpUMYIOUNCH AYMKH, 1110 BUBUECHHS BUSBIB
IICHTUYHOCTI J]a€ MOXKJIMBICTh BHOKPEMHUTH HU3KY
3B’SI3KIB 13 MEHTaJIBHUMH MPOIECAMHU KOHIICTITYaJTi-
3auii, kareropusauii Ta izentudikauii, O. Maty3koBa
CJIYIIIHO 3ayBaXKy€, [0 «IIPOOJIeMaTHKa 1IEHTUYHOCTI
BUBYAETHCS 33 JIOTIOMOTOI0 TEOPETHYHHX MOJeeH
MOBHOi 0COOMCTOCTi, METOMOJIOTi] 1HTepIpeTamii
BepOAbHUX 1 HEBepOaThbHUX 3acO0iB KOMYHIKaIlii
miJ 4ac imeHTH]iKarii MOBHOI OCOOMCTOCTI 3a ii
MOBJICHHEBUMHU XaPaKTEPUCTUKAMH, BUBUCHHS MOB-
HOI KapTHUHHM CBITY SIK OHOTO i3 IUISIXiB pO3YMiHHS
KOJIGKTUBHOI imeHTHYHOCTI» [11, c. 119]. Ha mymky
noiitonora [. Anama, skuil 3HauHy YacTHHY CBOIX
HayKOBHX JIOPOOKIB TPHUCBATHB BHUBYCHHIO KPH30-
BHX IMPOSBIB €THOHAIlIOHATI3MY, 30kpema y IIAP,
€THIYHOCTI IpUTaMaHHa MaHITyISTHBHICTh. ETHIUHA
1IeHTHYHICTh a00 aKTHBYETHCS, ab0 YTHUCKAETHCS
HE JIMIIE 3aBISKU MOTpedaM MpeNCTaBHUKIB €THIU-
HOI rpymnu, ane i y BiANOBiAb HA HaB’s3aHy 330BHI
«UYXKy» 1ICHTUYHICTh; 11 HemependavdyBaHiCTh — ii
ocHoBHa puca [15, c. 463].

MoBHHUI YMHHUK BHUCTYIIA€ AOMIHYIOYHM Y TIPO-
Ieci BH3HAYEHHS ETHIYHOI IJEHTHYHOCTI dYepes
0co0nMBYy poJb, SIKY BiJirpae MoBa cepel OCHO-
BHUX CKIIQJHUKIB, 10 (OpMYIOTH €THOC. Y MOIi-
eTHiYHOMY perioHi [IAP anrmiiickka MOBa BUKOHYE
P03’ €HYBaIbHO-3’€IHYBAJIbHY (DYHKIIIF0, YTBOPIOE
YMOBHUI KOPZIOH SIK Mi’K 30HAMU BUKOPUCTaHHSI OKpe-
MHUX MOB, TaK i BCEpeIMHI TaKUX 30H. 32 TAKUX YMOB
MPEACTaBHUKK 0araTOMOBHOTO CYCHUIBCTBA Mpar-
HYTh a00 €THIYHOI caMoifeHTudiKalii K BUOKPEM-
neHHst, audepenmianii ado aganTaii 10 «4yK0ro»
MOBHOTO mipoctopy. Craryc «4yxkoi» MOBHU
Y HAIIOMY BHUITaJIKy aHIJIIHCHKOT — YU TO HACA HKEHUH
3BEPXY, UM TO NPECTHKHUN, MOXKE CIPHUITU POPMY-
BaHHIO IOJIBIHHOI €THIYHOI iIGHTUYHOCTI 3a YMOB
CWJIbHOI eTHIYHOI ineHTrudikamii sk 31 «CBOEIOY», TakK
1 3 «4yXOI0» ETHIYHOIO IPYIIOI0 y Pasi, SIKIIO iHAW-
BiJl BUSBISIE BHCOKHH pIBEHb KOMIIETEHTHOCTI Y
«UyXKil» MOBI, TaK caMo sIK 1y «cBoii» [2; 5; 17].
Taki eKoNIiHTBICTHYHI YMOBH TIepe10avaloTh B3a€MHE
MIPOHUKHEHHS B OOWIBI MOBHI CHCTEMH ETHOCTIC-
IU(IIHUX CITB, CJIOBOCIOIYYEHB, MMOHATH 1 TAKOTO
iHIIOT0. ETHONMIHTBICTHYHMI aHAIi3 TEKCTy aBTOOi-
orpagii H. Manaenu Bkasye Ha, 0e3CyMHIBHO, BUCO-
KHU{ piBeHb BOJOMIHHS HUM aHIJIIHCHKOIO MOBOIO SIK
npyror. OTpuMaHi JlaHi CBif4aTh, M0 HOTO 1HJIHU-
BiJlyallbHUI BapiaHT MOBHU (ilioJieKT) Oaratwii Ha
OKa3ioHAJIBHI KYJIETYPHO MapKOBaHI CIIOBa, BUPA3W,
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peueHHs, sKi € «cBoiMu» uit H. Mannenn sik eTHid-
HOT'0 HOCISI MOBH KOcCa Ta 1HIIKX MicueBux MoB [1AP,
ajie yMOBHO «uykumm» i [TAA.

B3aemornpoHuKHIH XapakTep MOB Ja€ 3MOTY (iK-
CYBaTH y HUX yC1 3MiHH, IO BiTOYBAIOTHCS B CYCITiITb-
ctBi. Taki 3MiHU YiTKO 3aKapOOBYIOTHCS Y JIITEpPATyp-
HUX TBOPAX Pi3HUX JKaHPIB 1 CTAHOBIIATH KyJIBTYPHHIMA
nopoOok (OararoMoBHOI) Harlii. Mu MOTroIKy€eMOCS
i3 C. 30TOBUM Yy TOMY, IO «MOBa <...> (iKcye y co0i
CHPSIMOBAHICTh MUCIICHHS 1 3arajioM KOJIY€ CBITO-
VIS YM MEHTAIIBHICTh, IPUTaMaHH1 TOMY YH 1HIIIOMY
Hapoy B KOHKpETHHI "acy [9, c. 93-94].

[TiznanHsA Bciel MOBHOTH KapTHHH CBITY OKpe-
MO0 MOBHOIO OCOOHWCTICTIO pealizyeThcsi dYepes
B33a€MOJIII0 0COOIMBOCTEN MOBH 1 KyJIBTYPH, MOBH 1
HaBKOJIMIIHBOTO cepefoBHIIa. [Ipo €aHICTh MOHSTH
«MOBa» 1 «HAPOA», KMOBaA» 1 «KYJIBTYpa» HAroJOIIy-
BaB B. ¢on ['yMOONBAT, PO3MIPKOBYIOUH Y CBOEMY
BYCHHI TPO AyX HAPOAY MPO HEPO3PUBHICTH MOBH,
KyIBTYypH 1 MECJTICHHS, TIPO BHYTPIIIHIO ()OPMY MOBH
SIK BHPaXEHHS 1HIUBIIYalIbHOTO, CaMOOYTHHOTO
CBOEIO eTHOCHEeNU(DIKOI0 CBITOCHPUHHATTA 3aco-
O0amu MoBH [auB.: 1; 4]. MoBHI siBuIIa, (DiKCYIOUNCH
y MOBI, BU3HA4YarOTh 11 PO3BUTOK Ta CBOJIIOIIIO HAIli-
OHAJILHOI KapTHUHU CBITY.

Sk 3a3nauae B. XKailBopoHOK, CBIT mMOCTa€ mepen
JIFOIUHOIO TaKWM, SIKMM BOHA HOTO Ti3HA€E, CIPHIi-
Ma€e Ta IMEepPETBOPIOE, KEPYIOUWUCh PIBHEM IHAMBI-
IyaJbHOTO PO3BHTKY. KapTuHa cBiTy — me mpo-
JYKT MOBJICHHEBOT Ta Mi3HABAJIBHOI MISUTBHOCTI
monuan. KokHa MOBHa OJUHUIT MICTHTB Y €001
BigoOpaXeHHsT HABKOJIMIITHHOI AIHCHOCTI Ta € BEp-
OamizaIiero OKpPeMOTO eJEMEHTY MO3aikh CBITY
[7, c. 53]. MoBa ¢ikcye B coOi pe3ynbTaT MmisHaAHHS
CBITY JIIOIMHOIO Ta KONy€ il Mi3HABAIBbHY MisNIbHICTH
cBoiMHM 3acobamu.

Toxx MoOkeMO 3a3HAUUTH, 110 OCHOBY KapTHHHU
CBITY CTaHOBJIATH (EHOMEHH HaBKOJMWIIHBOI ild-
CHOCTI, fIKi IEKOIYIOTHCS, y3araJbHIOIOTHCS Ta BTi-
JIIOIOTHCSL B 00pa3y Ta YSABJICHHS SIK OKPEMO B3SITOT
ocobmucToCTi, Tak 1 Tpynu moxed. [IpumiTHO, 110
cucTteMa o0pa3iB Ta ySIBIIEHb Y MOGHIL KAPMUHI CBITY
YTBOPIOE YHIBEPCATBHO-NIPEIMETHUN KOH, SKHH €
3araJibHUM ]IS HAIlIOHAJILHUX MOB 1 KyJIBTYp 1 He3a-
JIS)KHUM BiJl HUX. MOBHA KapTHHA CBITY BijioOpakae
3B’SI30K MK MOBOIO, OyTTSM 1 CBITOMICTIO JIFOIMHH,
€ IHTepIpeTaIicro MHUCHOCTI MOBHOIO OCOOHUCTICTIO
SIK TPEJICTABHUKOM TEBHOI KyJIbTypH (€THOCY).
PesynbraTti Takoi iHTepriperarlii 3HAXOIATh CBOE
BUPaXCHHS Ta MicLle B CUCTEMI YSIBJICHb IIPO CBIT Ta,
SK HACIiIOK, YMOJJIMBIIOIOTh YTBOPEHHSI MOBHHUX
3aco0iB (ikcarii (cnoBa) etHocnenupiuyHOi iHDOP-
Marlii, KoTpi MICTATh y c00l yHIKaJIbHUN IS Tii€l
KYJIBTYPH (€THOCY) CyCHIIBHO-ICTOPUIHHHA TOCBIT.
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YIpomoBxK CBOTO iCHyBaHHSI aHIJIIHChKa MOBa
nepeOyBa€e y cTaHi MOBHUX KOHTAKTIB i3 O€3J1144I0
IHIIMX MOB, YTBOPIOIOYM BapiaHTH HUISIXOM 3aro-
3UYEHHS CIeNMU(DIIHUX I «IyXKO1» MOBH JICK-
CHUKO-TpPAaMaTHYHOTO Marepiaiy, (pa3eororigHux
1 CHHTaKCHYHUX KOHCTPYKII 1 Takoro iHIIOTO.
MoBHa KapTUHA HOCIIB pi3HUX BapiaHTIB aHTIIH-
cpkoi MoBH (y HamoMy Bumnajky — [TAA) 36arauy-
€THCSI 3MiCTOM MOBHOI KapTHHU CBITy HOCIiB KOH-
TaKTHOI MOBH.

VY ¢oxyci gocmimkenns nepedysae [TAA, Brise-
Huit H. Manzenoro Ha cTOpiHKaxX aBTo0iorpadigHOTO
TBOpY «JloBruii musx mo cobomm» (“Long Walk
to Freedom”). ETHONIHIBICTUYHUI aHaNi3 TEKCTY
JlaB 3MOTy 3arajioM BUIITUTH 145 ogMHUIL €THOC-
nenudivyHoro 3a0apBieHHs 3 Pi3HUX PiBHIB MOBHOT
cucreMu, cepen skux 93 crnosa, 12 crioBocmoiy-
4yeHb 1 40 pedeHs. Y cTarTi 0OMEKHMOCS aHAi30M
64 yHIKaTHbHUX OIWHUIIG, cepel SKux 61 cioBo Ta
3 CJIOBOCHOTYYEHHS.

[IpoBenenuii aHanmiz JaB MOXJIMBICTH BUSIBUTH
CKJIaJJHUH EKOMIHTBICTUUHUH BizepyHOK [IAA uepe3
imionext H. Manaenu, KOTpuii peani3yeTbes 3aBIsSKU
BKHBaHHIO aBTOPOM iHIIIOMOBHHX KYJIBTYPHO 320apB-
JICHUX OAMHUIIL. 3 TEKCTy aBToOiorpadii € 3po3ymi-
JIAM, TIT0 3araJIbHAUH piBeHB Boomiaasa H. Mannenoro
«4YXKOI0» aHIIIHCHKOI0 MOBOIO MOYKHAa BU3HAYMTH
SK JOCUTb BHCOKHH, BiATAK BXXMBAaHHS HUM «CBOIX»
eTHOCTIeUU(IYHUX cTIOBOPOPM T0AAE TEKCTY SICKpa-
BOCTI, HaOMIMKAE YhTaua JI0 peajiil :KUTTS aBTopa, a
HAYKOBIIIO JIa€ 3MOT'Y BIJICTCKHTHU BUSBU 1HIUBIIY-
QJIBHOI KapTHHU CBITY TMCbMEHHHUKA.

VY ¢daktnuroMy Matepiami Oyno BUSBICHO OH-
HUII TTOXO/DKEHHSIM i3 MOB KOca, 3yiry, appHKaaHC,
CEeCcOTO, TCBaHa, TOJUIAHACHKOI, CAHCKPHUTY, TiHII,
ipnanacbkoi. Pe3ynsraT MOBHMX KOHTAaKTIB aHIiM-
ChKOT MOBHM 13 Ha3BaHMMH BHIIE MOBAMH JIaB 3MOTY
CTBOPUTH OCOOIMBHI «0acelH» (3a TEPMIHOJIOII€0
C. MydBene), 3 IKOTO MOBHa OCOOWCTICTh 0OHMpae
HaNOUTBIN 3pYYHHIA 1715 Hel TO BepOami3oBaHUH Bil-
MOBITHUK TS TIepeadi oopasy.

Asrobiorpadis H. Mannenn «loBruii nuisx 1o
cBobomu» (“Long Walk to Freedom”) € sxurrenucom
BIJIOMOTO CyCHUIbHOTO W mojitTuuHoro jisiua [TAP,
YUl BHECOK y CTBOPEHHS Cy4yacCHOI JEMOKpPaTU4HOI
[liBnenno-Adprkancbkoi Pecrrybmiku € HeomiHeH-
HAM. TBip Ia€ MOXKIWBICTH BiJICTEKHUTH XPOHOJIO-
ril0 JKUTTS aBTOpa, MOYMHAIOUM BiJ HApOKEHHS,
Ta OKPECIIOE OCHOBHI MOMEHTH HOTO CTaHOBIJICHHS
SIK TIOJMITHYHOTO Jisiya ¥ rpomaasHuHa. Came 1ie
i BU3HAuae BHOIp aBTOPOM BIAIMOBITHHUX 0 3MICTY
MOBIJIOMJICHHSI €THOCHCHM(DIYHUX OIUHMIIb, adu 3
yCi€I0 TTOBHOTOIO TIepemaTH 0ararcTBO HOTO pimHOL
KyJBTYPH, MOBH HOTO €THOCY.



3akapnaTchbKi (DUTOIOTIUHI CTYmil

OTxe, NpOBEACHUI ETHONIHTBICTUYHHUNA aHaii3
JIaB 3MOTY BUSIBHTH TaKe.

BiicoTok BUOKpEMIIEHHX JIJIS JIOCITIIPKSHHST €THOC-
nerrdiYHUX OIMHUILb BiJ] 3arajibHOT KUTBKOCTI CJIOBO-
BXKHMBaHb y TeKCTi aBrodiorpadii cranoButs 0,03 %.

Haii6inpmmii cerMeHT MacHuBY KYJIBTYpHO Map-
KOBaHOI JICKCHMKH CTaHOBJISITH CIJIOBA, 3aMO3WYCHI
3 piaHoi mnst aBropa moBH Koca (37,5 %), cepen
SIKUX {ingxande (mpaduyitni keadpamui 3a ¢op-
Mot OyOounxu), uxande (npsmMOKymHi OyOUHKU),
umngqusho (Kykypyoszsna xawa 6e3 0oMiuox abo
i3 0odasanuam 6006i8), amasi (ckeauiene MOJOKO),
phuzamamandle (eapauuii  eucoxonodicusnuil cyn/
Hanii), lquadi (2ocnodapcokuii 6younox), tatomkhulu
(0idycw), lobola (nocae), mkonyanisi (36epmanns
00 3ams), amaphakathi (unenu opeany camoepsioy-
6anHs), induna (2onosa npedcmasnuymea 61a0u),
ingicibi (moouna, sxa npoeodums 006ps0 00OpI-
sanns), abakhwetha (wonosiua cninenoma), imbongi
(noem), amakhankatha (oxoponyi, sxi criokyroms 3a
FOHaKamu 8 mabopi nio yac nio2omoexu 00 oopsady
0bpizanna ma nicia Hei), kaffir (1r0ouna neepoioHoi
pacu), inyanga (3naxap), kwedini (tonak, sikuii we He
npouuos 0bpsd obpizanus), amajoni (OpuMarHcoKi
conoamu), ndize (epa y xoeanxu) Ta iHUIE,

HactymHuM 3a 9acTOTOI0 BUKOPUCTAHHS € MacuB
CJIiB 13 MOXOMKEHHAM 13 mMoBM 3yay (17,2 %). Hdo
HUX HaJeXaTh Taki cioBa: umphothulo (kykypy-
035HA KAwa i3 CK8AUEHUM MOIOKOM), amasi (ckea-
wene Mmonoko), baba (bamweko), induna (2onosa
npedcmasnuymea 61aou), imbizo (300pu), inkatha
(nayionanvna embrema 3yny), impi (apmis), abanty
(moou), imbongi (noem), sangoma (3naxap), amajoni
(bpumanceki  condamu), indlamu (mpaouyitinuii
soennull maneys 3yny), eGoli (inwa mazea micma
Hozannecéype).

[IpumiTHO, 110 Y HABEACHUX BUIIIE JBOX IpyIiax
CJIIB BICIM € CHOUIBHUMH 3a IOXO/PKEHHSAM 3 000X
3raJIaHiX BHIIE MOB — CIIOPIJHEHHX 3ylly Ta Koca,
a came: amasi, phuzamandla, lobola, amaphakathi,
induna, imbongi, inyanga, amajoni — 3a TaHUMH
cioBHuKa “A Dictionary of South Afvican English on
Historical Principles” («CloBHUK mMiBICHHO-a(pH-
KaHCHKOI aHIIIHChKOT MOBH, YKIJIaJICHUH 13 ypaxyBaH-
HSIM ICTOPUYHMX TMPHHIUITBY), KOTPUH 1 BUCTYyNaB
3ac000M JUTSI TIPOBEJICHHSI €THOJIHIBICTHYHOTO aHa-
i3y TeKcTy aBrobiorpadii H. Mangenn.

Mogsa adpukaaHnc npejcrapieHa TaKO CaMOIO
KUTBKICTIO €THOCTIEeNU(}IYHUX CIIB 1 CIIOBOCIIO-
JIy4eHb, 5K 1 3ylychbka MoBa — 26,5 %, cepen skux
TaKi: rondavel (mpaouyiine kpyene 3a @dopmoro
aorcumno), mealie (kykypyosa), biltong (cywene
conene m’sco), mealie rice (KyKypyO3saHa Kpynd
epyboeo nomeny), pap (xawa), hoogverraad (Oep-
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Jrcasna 3paoa), sissy (cecmpa,y Manoenu — xaon-
yuK, KUl Oysce npus ’si3anutl 00 mamu), apartheid
(cmawn cenapamusmy), basskap (moou 6inoi pacu),
voortrekker (miepanm), baas (6oc), volkstaat
(napoona depoicasa,).

18,8 % Bix 3arambHOI OMpaIbOBaHOI €THOCTICIIH-
(bI9HOT IEKCHKHU CTAaHOBJIATH CIIOBA, KOTPI 3aII03WYEHI
y ITAA 3 MOB cecoTo Ta TcBaHa (kgotla — micye Ona
300pie, pitso — mpaduyitini 30o0pu epomadu cena Ta
iH.), rosanacekoi (kraal — ceno, veld — none ta
HII), CAHCKPUTY (satyagraha — nacuenuti npo-
mecm), TiHAi (bantustan — depoicasa), ipJaaHACBKOL
(shebeen — nanusatixa).

Ha pucysky 1 rpadidao mpoitocTpoBaHO PO3IIO-
JIT BUSIBIIGHOI KYJBTYPHO MapKOBaHOI JIEKCHKH TIiJT
Yac MPOBEJCHOTO E€THOJIHIBICTUYHOTO aHANI3y TEK-
cry aBrob6iorpadii H. Mannenu.

MacuB OIpamnboBaHOrO MyOTIIIUCTUYHOTO TEK-
CTy BHUPI3HSAETLCSA BITOOpaKEHHSAM OYTTS, CHCTEMHU
MIHHOCTEH, 3HaHb PO CBIT i, K HACHIIOK, MOBHOI
KapTHHU CBITY BCIX HApOMHOCTEH MIKPOCOIiyMy
cepenoBuila, A0 skoro Hanexute H. Mannena,
Ta BTUIIOETHCS B KYJIBTYPHO MapKOBaHIM JIEKCHII.
ETHOCTenmdiuHa JIeKCHKa TPaHCIIOEThCS 3 TEPH-
Gepiiiaux no3unid pigHoi mMoBu H. Mannmenu o
simpa ITAA. Bigrak HaroxomyeMo Ha MHOKHHHOCTI
CTHIYHOI iICHTHIHOCTI aBTOPA, K4 BCTAHOBITIOETHCS
3a pe3ylbTaTaMy MPOBEICHOTO0 €THOMIHIBICTUYHOTO
aHautizy foro aprobiorpadii.

[3HAYEHVE]

HII MOBH

[3HAYEHHE]
3yny

26,50 %
adyprkaanc

Puc. 1. Po3noais BusiB/IeHOI eTHOMAaPKOBAHOI JIEKCUKH
B aBToOiorpadii Hesincona Manjenn
«JlOBruii mUJIAX 10 CBOOOIM
(“Long Walk to Freedom”) — 3a MoBaMM I1OXOIKE€HHS

BucuoBkn. [locnigkeHHs 3MiH Yy Pi3HHX MOB-
HUX CHCTEMax Ta YTBOPEHHsI HOBHX BapiaHTiB MOB,
30KpeMa BapiaHTIB aHIIINCHKOT MOBH, € HEMOYKIIH-
BUM 0€3 ypaxyBaHHS TE€OTOJITHUYHHUX, COIIaIbHUX,
ICTOpUYHUX Ta IHIIUX XapaKTePUCTHK, MPUTaAMaH-
HUX TOMY CEpEOBHIIly, B SIKOMY IepedyBae MOBa.
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MoBa € BioOpaXeHHSIM isUIBHICHOTO TIi3HAHHS ETHONMHTBICTHYHUI aHAN3 TEKCTy aBTOOiO-
JIIOIMHOIO CBIiTY, 03HAKOIO i eTHiuHOi HajexxHocTi.  rpadii H. Mannenu, 3ocepekeHnii Ha BUSIBICHHI
Binrak moBa (tyT — [IAA) MyJIBTHKYJIBTYpHOTO  C€THOMApKOBAaHOI JIEKCHKH, BKa3y€ Ha BHCOKHH
MOJUTIHTBAIBHOTO CYCHIJIBCTBA, SIKAM € TEPUTOPisS  piBeHb aJalTHBHOCTI aHTIiIMChKOI MOBH Ta BH3Ha-
cydacHoi IIAP, Bimm3epkamioe EHTOKYJABTYPHHMH  4Ya€ MOBHY OCOOWCTICTH aBTOpa 5K TaKy, AKa Xapak-
JIOCBi yCiX YHIKQJIBHHX 32 CTHIYHUM TIOXOIKCH-  TEPH3YEThCS CTAHOM MHOXHHHOI eTHiuHOCTi. lle
HSIM HOCIiB, IXHI MOBHI KapTHHH CBITY, GOpPMYy€ IXHI  JOBOIUTHCA TMPHUPOJHICTIO BXXUBAHHS ETHOCIICIIH-
MOBHI 0coOuCTOCTi. BHOKpemieHHS eTHOCHenu-  (GiYHUX OJWHUIh y TEKCTi IMyOIilUCTUIHOTO TBOPY.
(i4HOT JIGKCHKH IUISIXOM 3icTaBHOTO aHanmizy [TAA [lepcriekTBY MoJasbLIMX MOUIYKIB BOauaeMoO B
13 KJIAaCUYHMM BapiaHTOM aHIIIACHKOT MOBU J1ajlo  JOCIIJDKEHHI XapaKTePUCTHUK 1 Kareropusaiii Mop-
3MOTY 3’sICyBaTH CTAaTyC ETHIYHOI IACHTUYHOCTI  (OJOTIUYHUX O3HAK KYJIBTYpHO 3a0apBIEHOI 3aM03u-

aBTOpPa, 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH HOTO MOBHOI 0CO-  YEHOI JICKCUKH, TPaMaTHIHUX 0COOIUBOCTEH 11 BUKO-
OMCTOCTI, @ TaKOX OTPHMATH YSABJIEHHS NMPO HOTO  PUCTAaHHS y pedeHHAX i BxuBaHuX H. Manzgenoro B
MOBHY KapTHHY CBITY. aBToOiorpadii pedeHp IHITUMH MOBaMH.
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